


Patek 4.7. 2014 - P¥iloha z dilen

Program veéera dilen

(Odeslal Lukds Novosad v pdtek v 18.50)
19.30 méstské divadlo
Vystoupeni détské dilny pod vedenim Lady Blazejové
predstaventi je zalozeno na textech Josefa Hanzlika

nasleduje

Vystoupeni druhé ucitelské dilny pod vedenim Vaclavy
Kresadlové

prohloubeni zazitku z textu pomoci dramatické improvizace

Spolu s vystoupenim dilen lze zhlédnout vystavy grafickych
praci, vzeslych z détské a predskolni dilny.

20.45 velky sal spofitelny
Vystoupeni hudebni dilny, dilny sélového prednesu, autor-
ské dilny dramatu

1. Kumbaya - tradicional

2. tvodni slovo - Katefina Veselovska

3. Olga Caplyginova: Letni podvecer, hraji: Olga Caplyginové a
Libor Vacek

4. Chajoreromani - tradicional

5. Eva Hadravova: Heinovské noci, text: Karel Siktanc

6. Markéta Truhlarova: Jeden! (krajina), text: Tomas Frybert,
hudba: Jiti Slupka Svérak

7. Eva Cihlarova: Pocheanec, text: Jiti Kolar

8. Jakub Brych: I kdyZnevérim, text a hudba: Jakub Brych

9. Linda Jurcikova: Meze slusnosti, hraji: Linda Jurc¢ikova a Jan-
nis Moras

10. Markéta Truhlarova: Fialovej strom, text a hudba: Jaroslav
Jakoubek

11. Julie Pokorna: Pepicek Novy vypravuje o zasnoubeni své sestry, text:
Jaroslav Hasek

12. Piser starého vegetaridna, sélo: Vendula Holc¢akova, text:
G. K. Chesterton, hudba: J. S. Svérdk

13. Linda Jurcikova: Lichotnik, hraji: Vendula Hol¢akova a Jan
Martinek

14. Otakar Hybner: Kakadu, text a hudba: Otakar Hybner

15. Aneta Stuchla: Dno pekla, text: Andrzej Bursa, preklad: Pa-
vel Ocenasek

16. Michaela Schwarzova: Vitdnijara, text a hudba: Michaela
Schwarzova

17. Anna Rauschova: Dusinka, hraji: Anna Rauschova, Zdenka
Lukesova a Matylda Kucerova

18. Nds'maly muzikant, text a hudba: Boris Vian, preklad: Patrik
Ourednik

19. Jan Martinek: Posta pro tebe, hraji: Jan Martinek, Martina
Longinova a Tobias Rut

20. PREKVAPENT

o1. § Frdfiou - budouci tradicional

Na misté je mozno prohlédnout si vystavu Autismus v 745 slov a
rovnéz lze obdrzet literarni prilohu Splav!u, jejimz obsahem
jsou nékteré vystupy z autorskych poezie a prozy a z prekla-
datelskych dilen angli¢tiny, francouzstiny a némdciny. Dilna
literarni kritiky byla letos mluvici a nepsava.

22.00 maly sal sokolovny
Vystoupeni ucitelské dilny pod vedenim Hany Kofrankové
Pikantni astrologie, text: Daniela Fischerova



Z dramatické dilny

Markéta Babkova

Barbar a intelektualka

Reggac festival.

Barbar: Cau, moh bych té pozvat na panéka?

Intelektudlka: Ja nepiju.

Barbar: Aha. Tak na klobasu?

Intelektualka: Mrtvoly nejim.

Barbar: Hm. @remysl) A co do kina, $la bys? Ve Slovaci zejtra
davaj toho novyho Madla.

Intelektualka: Multiplexy jsou symbolem konzumni zabavy. Ne-
hodlam podporovat masovou vymyvarnu mozki.

Barbar: Hm. No ale i tak se mi dost libis. (pokousiseo vtip) Ty Saty
ti fakt slusi, peres v Perwolu, co?

Intelektualka: Hele, ja nestojim o tyhle Sovinistické pokusy.
V nicem takovém samoziejmé neperu, protoze je to neeko-
logické. Podobné nadnérodni korporace, které vyrabéji tyhle
svinstva, fakt nemiizu podporovat. Nemam rada lidi, ktef1 si
nevazi zemé, kde zZijeme. Nesnasim vSechny, kdo zabijeji zvi-
ratka jenom proto, aby si mohli do chr'tdnti nacpat jejich maso
a nosit kozichy, a nemam rada masozrouty, co ve velkém ku-
pujou tunakové konzervy a levnou ¢okoladu a viibec je neza-
jima, kolik ryb pfi tom lovu na tunaky uhynulo a kolik déti ty
cokoladové boby sbiralo.

Barbar: Aha. (krdtkd pauza) Hele, a zasukat by sis §la?

Intelektualka: (krdtkd pauza) A tak jo.

Olga Caplyginovs
Vylet

Ruuky prirody, zpév ptdki a supent vyletnikil do kopce.

Syn (lehce otrdvené): Tati, tak tady? Deme celou véénost a ja uz
mam hlad.

Otec: Ja bych jesté kus poposel... n¢kam, kde bude lepsi vyhled.

Dcera: Tady je to dobry, mé uz bolej nohy a ostatni urcité taky.

Matka: Tak dobre déti, vyndejte si svacinky.

Otec: Ze je tu ale pékné, co?

Dcera: Jojo, ale byl to docela krpal.

Otec: Tak je to spravné, poradna hora, to je zaklad.

Matka: No a uz tu teda zlistaneme?

Otec: Ja porad nevim, ale nevypada to tu zle, tamhle luéiny, lesy,
obcas néjaka ta reka...

Matka: M¢j rozum, nic lepsiho uz nenajdeme.

Otec: Jen aby bylo dost medu a strdi... nezkusime to jesté vic na
zapad?

Matka (nazlobené): Ja se z tebe zblaznim, Cechu, co bys jesté chtél?
Détem se tu libi a mné taky, ja uz dal nejdu.

Otec (rezignované): No dobre, at je teda po vasem... Halo, vy tam
dole, tady konc¢ime. Mtzete se rozejit a usidlit. A poslete to
dali tém vzadu.

Helena Silhénkovs
Proti strejdovi nejdu

Syn: Hele, tati, mné se do toho fakt nechce.

Otec: Jak nechce?

Syn: Prosté se na to necejtim.

Otec: Tak panovi se nechce, on se na to neciti. Vy mladi mate
potad néjaké vymluvy.

Syn: Tati, ja se nevymlouvam, ale proti stryckovi nepudu.

Otec: Stryckovi! Néjak jsi si ho oblibil... Chéapes, co udélal?

Syn: Mozna udélal! Dyt nemas dikazy - presumpce neviny, Ze
jo, justi¢ni omyly...

Otec: Justi¢ni omyly, presumpce neviny! Hochu, kam na ta slo-
vicka chodis?

Syn: Hele, tobé uz to stejn¢ muze bejt jedno a dovedes si pred-
stavit, jak by to otraslo s mamou?

Otec: Naivo, ta o tom musela védét.

Syn: Ne, tati, prosté to neudélam! Stejné mam pocit, Ze se mi
celej tenhle rozhovor jenom zda.
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Otec: Hergot, Hamlete! Jestli do toho neptijdes, o ¢em asi tak
budou dneska vecler hrat?

Michaela Schwarzova
Ukazka z basnické sbirky Eroze hran
Ona:

Drzi§ mé, JAKO BYS TUSIL

Ze spavam v oranici

Ocima si mich4s ¢aj z koroptviho peri
Cinkas o Salek
Jakpak ti chutna mokra pamét remizka?

O kameni si lames§ zuby
Zaschla krev ti taky nevoni

To zas zdivoceli psi
Stvali

Strasam z vlast okvétni listky hrusni
pfimo tobé za limec

A ty porad nic

On:

Priplulas v KOS{KU Z PROUTI
s nohama pfitazenyma k télu
aby ses do néj vesla

Jak ti mam véfit
ze nékde jinde jsi uz tfezalku vysbirala
a u mé ti pry slunce jinak pokvete?

Zitra se vysementi tfeba bodlaci
a ty potahnes dal s chmyiim

Zustanu sedét sim nad rekou
Budu t¢ vyhliZet proti proudu

Ona:

LOUPACKEM NA ORECHY
Loupes$ mi bélmo z oci
abys lip vid¢l dovnitf

Hrozime se co najdes

Semknu vicka
Odlesky tvého pefti
bodaji do sitnice

Ma bila vrano
bily krkavecku

On:

Vypravis mi O SNECH LOMIKAMENE
Myslis, Ze rozumim

co jej zene z korent?

Ja z tebe jen chtél vyplit

uponky jedovatych trav

Divas se skrze prsty

jak ti z pazi trham semenacky
jeden po druhém

Vibec se nebranis

Barvu z dfevéné tvare
smyl hned prvni dést
Mozna tak konéi vSechny modly



Ona:

Tise, NEBOJ SE

Jen ti napnu kiidla
Prispendlim do ramu
aby ses neutloukl o stény

Kdyz se nebude$ moci zmitat
hned se budes bat min

Jako netopyr
slepé volas do noci

On:
K SEVERU

Cekas jako odkopnuté zvite
kamkoli se pohnu
abys mé obtézovala svou opusténosti

Co na tom ted zalezi?

Na tvych zpravach o velké vod¢ a ze hofi a ze brzy
budes jen oblacek

prazeného vzduchu

Ja té prece neucil dychat

fidkou mlhu nad Spolchemii

Ja té nenutil se brodit kasparkovskym svétem vymyslii
o budoucnosti

Porad doufam, Ze té€ vazné vezme jarni tani
k Severnimu mofi
a ndhodnému zachranci vdééné oliznes ruku

Ona:

Sedime DVA METRY OD SEBE

Kazdy mluvime s nékym jinym

Ja nejsem kyselina, abych se ti zazirala do kloubt
Jak tuhnes, ztracis na ptivabu

Fraze na odskodnénou
Mam té rad
a asi to mysli§ vazné

Trochu jako kdyz mi trhali mandle
I pres otupclost byla citit
slana pachut na jazyku

Z dilny tvaréiho psani

Rdravim Splav! a posildm texty z TP: préza. Myslim, Ze by bylo vhodné pro-
vést pred vydanim korekturu, nebot jsme ji v kurzu z casovych divodi moc
neresili. Povidky vznikly pro projekt Hakuna Matata. Diky moc!

René Nekuda, odesldno v pdtek v 15.04

Bee (Form 5)

Marie Bromova

V némém udivu otocil hlavu ke dvefim. Dirou v uchu se kancelar
dala sledovat jako pokoj klicovou dirkou. Kdyby si do tunelu
vlozil zvétSovaci sklo, mohl mit kapesni lupu. Usni, spis.

»Tak to viibec, jako, to je podé¢l, du na uték, nezajima, tam ne-
jedu,“ prekotné vyskodil ze zidle.

»Je to na tobé, mas dvé moznosti. Bud pojedes v klidu tady s pa-
nem kolegou Cmelikem, kyvl na holohlavého muze po svém
boku, ten se na néj povzbudivé usmal, ,date si po cesté ci-
garko, pokochas se krajinkou, nebo se holt bude muset ob-
jednat policejni eskorta, s poutama na ruce bude§ skréenec
mezi dvéma policajtama. Co vim, tak jsi je posledné trochu
na$tval téma, jaks to rikal, ko$tatama vymletyma? Hm...*

Reditel si s bolestivym vyrazem prsty objel zapésti.



6

Mcéstskou zastavbu vystiidaly pole a smrkové lesy. Na kopcich
praskalo v usich.

Takovy je to prej v letadle. Mdma vidycky tikala, Ze aZ dostane z fotra ty lovena
mé, poletime k mori. Kam budu chtit.

Stacilo by bejt doma. V klidu.

Pampeliskdrna se praZskymu pastdku prej 7ikd, protoZe je natienej tak tichyl-
nou Zutou. Kdybysme nesméli mit svoje hadry, dstavdcky by urcité byly
stejneé blbé Zluty, aby kaZdej védel, na koho bacha.

Nemiizu za to, Ze mé vyrazili ze Skoly, ty talpy rozmazleny méli vic dcek nez jd.
JenZe ta pica Febavd mije, na rozdil vod jejich fotri, neomluvi.

Nemds skolu, adiew z Prdglu. Kydat hnij mezi burany. Hnij a prasata.
A sviné, sviné cerny. Prej je to tam cely cerny. Oddélit od zdvadovy party
tomu 7ikaj. Krdva socidlka. Kecy, tohle bude co jako, vzornd rodinka?
Mdma, tdta, jd a Eda. .. JenZejd budu mdma.

Jd mél jenom zdskolu prece, kdyby matka nefrcela, nebo aspori cdlovala byt,
necuchdm ted tenhle kekel zdravej lesni.

Prsty si porad dokola nervézné kroutil trs vlast v horni ¢asti
tylu. Cmelik zvedl o¢i ke zpétnému zrcatku a jejich pohledy
se stretly. ,To das, hlavné jim nenadavej do cernejch hub a
nebonzuj, vole, jinak to bude mazec, ze bude$ srat maggi
v kostkach. Jebava ti vod zat1i zaridila $kolu v Praze, ne? Vidis.
A netvi, vole, rozmocdis si jebaky. N6, zviratka, ptiroda, zadny
z6nty a smazo, vole, az pro tebe pojedu, budes$ mit ksicht jak
détskou prdylku.”

,,]Vd/c(g' hodnej, ne, pane Crmelik? Ste mi teda nemusel zabavovat toho boxera.“

Ten uZ newvidim. Stdl mé dvé komatsdcky trika. Ty uf neuvidim taky. Zbrané
sou zakdzany a na comi prej je. Co by délal s takovou liskou na hlavé, kdyby
potkal tupy ndcky, nality.

Prejna comije. Tam by mi byl.

Cheeli sme s klukama na Czarotek, mi vemou telefon, se ani nedovim, do ktery
prdele to letos Soupnou.

*khk

Ticho zahrady nepravidelné roztezava kovové drncéeni pletiva.
Zed budovy pfesto zdobi nezaménitelné micové graffiti.
Mezi prevazné cernymi jezky a nepoddajnymi kudrnami
problikavaji blondaté Stétiny. Podle sméru vétru se méni
vyrazy v upocenych tvarich nesourodych sportovcti. Zatimco
se ostatni chytaji za nosy, vali se najednou na zemi a mezi
zachvaty smichu vySkytava: ,,At je jak viiitr!“ Tak foukd od
prasec¢ich chlivkd. Od lesa je to lepsi. Prasata vystfidala
cibule. Bude vecere. Osprchovat. Prevléct.

Melodie se jim zacervila do mozku. Do $plouchani vody se nese
pérou. Hlavice lehce nahradily mikrofony a nékolik holych
zadku se pokousi kroutit do rytmu. Jako by tam Lucka byla
S nimi.

»Ara, tsunami!“ Oto¢il hlavici sprchy do prostoru umyvarny.
Voda je najednou vSude, hromadu modrych teplaki postihla
ni¢iva zivelni pohroma. Jenze o tomhle jim Borhyova ve-
¢er vypravét nebude. Na moderatorku veéernich zprav se
vzdycky tési, ¢im vic ukaze jeji kostym z vyvinutych pied-
nosti, tim lip. A kdyz min, tak aspon na$puli stejné vnadné rty.

Vlhko a soustavné Skrabani vétvicek o oblicej neni tak hrozné
jako chlivek. Nesmrdi. A v lese je ¢lovek vzdycky aspon chvili
sdm. Skoda, Ze bortivky zatim nedozraly.

Mezi stromy se obcas vynorii postava tdhnouci za sebou vétev.
Hromada u ohnisté na tstavni zahradé se pomalu zvétsuje.

»Dikh, hej, loni vedle palili gumy vod motoru.*

,,Co mele§?

»More, ty né, pnématriky.*

~Vole, pneumatiky, ne asi.“

»NO, ty. Husty jako, takovej ¢moud, héj

»Hm.“

»No a pak, ne, hithd, hithd, hasici, Ze prej sou na to né¢jaky normy
vzduchovy. Hej to bylo tsunami.“

Lucky je ted pro zménu plny les. Falesné tény se profezavaji
stromy.

1



»Na cha, more, neZer to, se poblijes!*

»Co jako, vole, sem sezral mochomiirky a taky sem se nepoblil.*

Sméje se a z ust mu odpadavaji kusy hnédosedych hub.

»Akorat ty ¢arodéjnice sem se bal.“

Prsty se snazi vymotat pavucinu z vlast.

,»T1 to v noci usttthnu, hej, uvidis.”

»Kamo, na mojilisku nesdhnes, to si nechavam na hacécko, mam
slibeny vod mlady, Ze mi tam ud¢la ctyri, p¢t drediki, abych
ji mezi systémakama nedélal vostudu. Jééé, si ji voto¢im na
prsté pékné dokola, po prazdnindch. Hm.“

Odmontovat klicky na oknech nezatizi rozpocet tolik jako ko-
vové miize. Osmero kluci¢ich nohou nékdy dokaze pokoje
preménit na plynové komory. Tmou se linul zapach ohné
z unaven¢ shozenych tepldkovych souprav. Laciné §pekacky
nejdou dohromady s nezndmymi houbami a uzené obleceni
nepridava. Opatrné se vyplizil z postele rovnou k oknu. Na-
hmatl v kapse plochy sroubovak, ktery si $§ikovné obstaral na
dilnach, a na posledni chvili oteviel okno. Znovu popadal
dech, kdyz se k nému v poryvech vétru donesl znamy zvuk
jeho oblibené hudby. Umisténi vytouzené akce na zrusené
letisté ve vedlejsi vesnici mu pripadalo jako zadostiucinéni.
Vn¢jsi parapet byl dostatecné Siroky, aby si na néj sedl. Zru¢né
se vyhoupl do okna, usadil se a nohy spustil podél zdi. La¢né¢
hltal no¢ni vzduch. S tsmévem zkusené pokyvoval hlavou.

Kulturni zazitek mu prerusilo nahlé cvaknuti okna. Zevnitf
koutkem oka zahlédl dva rozesmaté obli¢eje. Nepoznal je a
uplné se otocit zvySovalo riziko padu.

»Isunami, vole, tu umyvarku sem vytiral hodinu, nestih sem
kvuli tobé Borhyovou.*

Kfrecovité sviral okraje parapetu a nevédél, jestli ma diiv resit
existenci boha, nebo zbytek hub v zaludku. A taky to, aby se
nerozbrecel. Vybavil si, jak spaval ve skiini. Vidycky, kdyz
mama v noci nebyla doma a babicka uz nezila. Jednou se
tam pocural. Aby se na to nepfislo, zakryl louzi $pinavym
pradlem. Nasaklo tehdy jako nedavno ty teplaky v umyvarné.

»DO6bry kimo, hlavné ne¢um dolu,” z pupinkaté tvare, ktera pa-
tfila ke dvéma pomocnym zichrannym rukam, se mu znovu
udé¢lalo $patné.

Nebonzovat.

*%%

»Nefouka tam na tebe, kdyztak to zaviu?“”

Priivan v auté mu pleskavé cuchal vlasy. Ty dredy uz by §ly. Skli-
zena pole postupné vystiidala méstska zastavba.

Do Prahy smradlavy, kekel zalouzenej. Ty vole, od zd#i do Skoly, zase. Tuhle uz
ddm, je na bardku, nemusim nikam jezdit, tak to nezatdhnu.

Pootocil hlavu a dirou v uchu se mihl napis hlavni mésto.

Magpnet na idioty
Dagmar Husérova

Stejné to nemohl bejt on. Byl jenom podobnej. Nebo nebyl?
Vzidyt uz ho nevidéla pé¢knou dobu.

Asfalt vonél destém rozbijejicim se o dno ulice. Natahla do plic
kouf z cigarety a viini smaceného chodniku. Nemohla se v tu
chvili rozhodnout, co z toho ma radgéji.

Mozna, Ze za to miiZe pravé ta viiné. Ze mi moc nastoupala do
hlavy. Mozna je to tim v§im okolo, celym zasranym dneskem.
Mozna jsem se uplné pomatla.

Dést neustaval. Na konci ulice zahlédla postavu sedici na ba-
tohu, jak se temenem hlavy opira o kandelabr. Muz. Silna ra-
mena. Mohl to byt iplné kdokoliv. Kolecka kufru skakala po
mokrych dlazdicich. Zna ho? Bez tipnuti zahodila cigaretu do
kanalu. Muz si prohrabl mokré vlasy a kratce se dival jejim
smérem. Vypadal dost tragicky, skoro stejné jako ona. Nor-
malné by se v tuhle dobu v noci s bithvikym bavit nehodlala.
Ale dneska?

Vytahla z kapsy mobil. Kdyby si ndhodou nékdo vzpomnél.
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Habha.

Zasvitily na ni neonové¢ bilé Cislice 2:35. Zastavila se, zavahala.
Vykrodila smérem k lijakem rozpité silueté. Musel byt mokry
az k obratlim. Jako by ani nemé¢l jinou moznost, nez tam se-
dét. Kolem se prohnalo opozdéné noc¢ni auto.

Byli od sebe tak na pét krokd, kdyz zvedl hlavu a zpiima se ji
zadival do oci. M¢la co délat, aby ji neupadla spodni celist.

Tak to je fakt jak z hodné blbyho filmu.

*khx

Kroky v patte. Bouchnuti dveri. Vitr rozrazil okno a to ji pro-
budilo tplné. Na parapet caklo prvnich par velkych kapek.
Mé¢éla kocovinu jako krava a kroutila se ve starém propadlém
babic¢kovském ktesle. Mlé¢nym pohledem se rozhlédla po po-
koji. Na zemi spali dva kluci. Tteti oddechoval pod dekou na
gaucdi.

Doprdele.

Stolek byl podrobeny zbytky tabaku. A travy. Pod nim se valely
petlahve od vina. Z cela ji vystielovaly ostré Sipky na druhy
konec hlavy. Nic si nepamatovala. Skoro.

WViS, Ze jsem andélP“

Blik. Blik. Blik. Ze zakoufenych vzpominek vyplouvaly malé
roztrhané obrazky predeslého vecera.

»No ty urcité.“

»Ne fakt! Se totiz strasné¢ bojim hadd. No a hadi, to jsou ta-
kovy symboly dédbla piece. To je jasny, ne? Mam tpln¢ svatou
dusi!®

,Jo, tplnej archandél Michael.“

Ty kraso. Jesté, ze jsme odpadli, nez jsme spolu mohli néco mit.
Téch tfi sta padesat Sest let huleni mu v mozku fakt zanechalo
patrnou stopu. To nechces.

Sesbirala se z kresla. Musi se jit sbalit. Idealn¢ hned. Idealné¢,
kdyz nebude doma. Kapky na parapetu se opile rozpinaly
do stran. Silnice bude vonét destém a ji bude to vSechno pii-
padat krasné patetické a dojimavé. Zabouchla dvere bytu.

Tohle byla fakt posledni party z nudy.

Zacne se chovat rozumné. Po svym. Seb¢hla po schodech k do-
movnim dvefim. Zamceno.

Do hajzlu. Ktery to bylo patro? Tteti?

Vratila se a zkusila zazvonit. Nic. O patro vys. Ticho. O dvé niz.
Zadny pohyb.

No super.

Usadila se pred vchodovymi dvefmi a opfela se o zed. Za chvili
kdesi zarachotily klice a prib¢hl maly psik pripominajici pravé
vymachany mop.

Diky bohu za pejskare

Ten sedmdesatilety pan to na nf musel vidét. Ze nékolik noci po-
tadné nespala a propila je. Ze se vali od priiseru k priseru. Ze
je vlastné docela mrcha a omlouva to svobodnou dusi. Stejné
se na ni mile usmal a pustil ji na ulici. Ve vzduchu visel pii-
slib pritrze mracen. Pan zmizel v parku a bylo ticho. Lidu-
prazdno. Pil osmé. Najednou ji zamrazilo v zadech.

»Hano...“

Otocila se, ale nikdo tam nebyl.

To znélo skoro jako... Ale to je blbost. Taky uz mi z toho hrabe.

Dorazila na byt. Ten chudacek tam nastésti tam nebyl. Sesbirala
si véci, nacpala je do dvou velkych kufra.

Tak takhle jednoduchy to je. Sbalit si Ctyfi roky zivota a jen tak
je premistit jinam.

V zamku se otocil kli¢.

N¢, do hije, to fakt né.

»Ahoj.“

,Jsem na odchodu. Klice jsou na stole.“

»Hano, pockej.”

Podivala se na néj zpola zpod husté rozcuchané ofiny.

»Hano, ja jsem premyslel.“

Tak z toho mame fakt vSichni radost.

»Hano, mohla bys tu prece ztistat. Mohla bys tu normalné byd-
let. Ja bych, ja bych ti vlastné i odpustil. Mohli bysme...“

»To teda nemohli. Nemam zdjem.“



Se stroze pevnym obli¢ejem popadla oba kufry a praskla za se-
bou. Konecné se ho zbavila.

Zavolala Jané. Nezvedala to. Nevadi. Necha si kufry v praci na
vratnici a odpoledne si je vyzvedne. Cestou v tramvaji klim-
bala. S hlavou oprenou o sklo pfemyslela, jak se ted kone¢né
vSechno zméni. Z myslenek ji vytrhnuly rysy znamého obli-
¢eje. Uhlopti¢né naproti. Trhla sebou.

Luk...? Ten arogantni sobeckej zmetek? Co by tady ale délal?
Bydli pfece na druhym konci mésta. Pry se nepiestéhoval.
Nez stihla zareagovat, tramvaj zastavila a on vystoupil. Divala
se ven, ale nikde ho uz nevidéla. Asi se ji to jen zdalo. Ne ze
by ji to mrzelo. Byl to asi tak posledni ¢lovék v galaxii, kte-
rého chtéla vidét. Zacalo drobné poprchavat a teplym rannim

vzduchem se nesla viiné namoklé zem¢.

Praci prezila v bezmyslenkovitém polosnu. Jana ji potad nebrala
telefon, a tak si sedla v centru na kdvu. Venku se lidé schova-
vali pod destniky a z radia znély zpravy o stoupajicich hladi-
nach rek a stupnich nebezpedi. I Vltava se hrozivé dmula pod
prazskymi mosty.

Zadivala se na proté¢jsi stranu ulice. Stal tam jen tak. Strnule,
ruce svésené jako figurina ve vykladni skiini. Vypadalo to, zZe
na ni upfené hledi. Pak pomalu zvedl ruku a jest¢ pomaleji ji
zamaval.

»,Hano...“

Mraz.

Lukasi?

Vyskocila ze sedacky, prevrhla u toho nedopité kafe. Malem se
vrhla do silnice, kdyz si v8imla, Ze na druhé strané uz nikdo
nestoji. Couvla a rozhlédla se. Nebyl tu.

Tak ted uz fakt vypadam jako totalni mesuge. Fakt pékné blby
fory. A proc¢ za nim viibec chtéla jit? Aby se ho zeptala, jestli
si jesté porad zve na rande vic holek na zaraz a pak se bavi je-
jich reakcema? A jestli si je pofdd potajmu nataci, kdyz s nima
chrape, a pak se s tim chlubi kimostim? A do takovyho jsem
fakt byla zamilovana?

Vratila se do kavarny. Na mobilu méla ¢tyfi neptijaté hovory od
Jany.

»Jak to nejde? Jano, ja ted ale fakt nemam kam jit. Nemtzu se
k nému vratit. Kdo se ma na ten jeho ubulenej ksicht divat.
A navic by to bylo §ahly, odst¢hovala jsem se tak pred péti
hodinama.“

»Ne. Nemtizu zavolat nadim.“

wJak pro¢. Ty vi§ pro¢.“

»Fajn. Tak teda dik za nic.*

U Jany m¢la prespat, nez si néco najde. UZ to s nim nemohla vy-
drzet. Stacilo, aby se pohnul nebo nadechnul a méla z toho vy-
razku. Jana se ale jaksi zapomnéla zeptat spolubydlici, ktery
byt patii, a ta to zarazila. Pry s ni nejde hnout.

Jo, protoze je to oskliva zlomyslna krava zakomplexovana.

Absolutné netusila, co ted bude délat. Prosla kontakty v mobilu
a pratele na facebooku.

Davidova holka m¢ nesnasi a zarli na m¢, protoze do mé byl na
stfedni zamilovanej. Karin je v Portugalsku, Katarina v ne-
mocnici.

Potiebuje jen par dni. Postupné vyloucila vSechny znamé.
Oukej. Dobre. Nadechla se z plnych plic. Zavolda mamé.
Mezitim se $ilené rozprselo.

*%k

»Ondfeji?“

Nic nefikal. Jen tiSe neznatelné kyvnul hlavou. Pohled svésil
k zemi. Nevidéla ho témét pét let, od té doby, co se odste¢ho-
val do Berlina. Vykopli ho ze $koly a pak se na n¢j vykaslala
holka. A tak si koupil listek na vlak a do Prahy uz se nevratil.
Za tu dobu si vyménili jen par formalnich jaksemasa.

»Co tady sakra délagp”

»Nevim. Asi ¢ekdm, az prestane priet.”

»Fakt vtipny. Myslim tady v Praze.“

wJa vim.“

MiIcel a z mokrych vlasti mu voda tekla po obliceji.

»Bracha md zitra pohteb.*
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Tak to je ovSem psycho. Takze mé celej den pronasleduje mrtvej
Lukas.

Ottésla se a télem ji projela ostrd zima. Chtéla fict néco soucit-
nyho. Jenze Lukas byl hajzl. Nikdy se nedokazala smifit s tim,
co ji provedl.

Prece mu nemuizu fict, Ze se mi celej den zjevuje jeho duch.

»M4s kde spat?*

Kyvnul hlavou nahoru. Az ted si uvédomila, ze stoji pod okny
Lukasova bytu.

,,M4a$ tam misto?“

Povidka do projektu Hakuna Matata
Tereza Luke3ova

»Dal bych si jeden ¢okoladovy pohar. S dvéma kopecky ¢okola-
dové zmrzliny. Prosim, mélo §lehacky. Jsem tdmbhle,“ posadil
se do drevéné koéje a cekal.

wJeden ¢okoladovy pohar!“

Postavila ho pred néj. Cekal. Pak vzal do ruky 1Zi¢ku a zabotil ji
do oslnivé bilé slehacky. Pti druhém ponoteni zajel hloub, az
k prazakladu vSeho. Narazil. Pak jednim plynulym pohybem
1zicku vytéhl a olizl. Zavrel oci. Polevu s ofisky si nechaval na-
konec. Ach boze! Zatetelil se blahem. Dneska mél uz od rana
skvélou naladu. Pfimo salal. A pak si tam az do ¢tyr hodin
odpoledne labuzil a sedél v ocekavani.

Prisel ve Ctyfi patnact. Vlastné nepftisel. Viitil se. Vdusal. Vnikl a
rozmetal syt¢ vonavy poklid Stastného pana.

»Dobry den, dobry den! Tési mé, moc mé tési. Michal Poza-
rek,“ zahuldkal a preopatrné odlozil koZeny kuftik a brasnu
s laptopem. Na stiil vylozil mobil a ten zacal vzapéti vibrovat.
Chnapl po ném.

»Pozarek! Ano?“

,Ne.“

»Ne.“

Prichazi servirka.

»Dam si espresso.*

»Jedno preso,“ opakovala. ,,Chcete malé, velké, extra velké nebo
piccolo?”

»Prominte, zavolam vam pozdéji,* zatipl hovor, jako kdyz pal-
cem rozplacnete rybenku, ktera méla dost odvahy ukazat se
ve vasi vypucované koupelné. Pak na sle¢nu karavé zaziral.

»Zeptejte se mé jesté jednou.”

,Na co?“

wJaké ,preso’ si dam.“

Stala tam zarazena, a pak:

»Jaké preso si date?”

»Podivejte se na mé. Vidite mé? Vypadam snad jako nékdo, kdo si
objednava preso? Ne. A ted poslouchejte. Je to tajemstvi, tak
poslouchejte dobte,” naklonil se k ni ,,Pi-cco-lo ne-e-xis-tu-je,“
slabikoval. ,,A slovo preso uz nikdy nepouzivejte. Osobné mé
to urazi. Pamatujte si to. A ted mi pfineste jedno espresso.
Pockejte! Co Ze mi to mate prinést?”

»Jedno espresso,” pipla.

»Spravné. S vodou, mlékem a susenkou. MitZete jit.“

»Promiite,“ otodil se s tsmévem na muze, k némuz si pfisedl.
»Musim dovyridit ten hovor.*

Dvéma prsty prejel po displeji, uttel flek, co zistal po rybence,
a tfemi rychlymi doteky zlikvidoval dva mravence a nenasyt-
ného mola.

»Pozarek, uz mizu mluvit

»Ano.“

1«

Odlozil mobil. Vesele si pohvizdoval. Ve svém znackovém saku
s nejnovéjsim telefonem a diafem plnym budoucich obchod-
nich Gspécht se citil jako kral. Sel po cesté k cili a vechno se
mu dafilo.

,Rikal jste, Ze nam mate co nabidnout. Takze?“

»Tady mite to espresso,“ prerusila je servirka a postavila $alek
na stil.



Esss 4 dva tfi, presss, tfi tfi 666.

O, toje takovej blb, pomysela si. Pro¢ namé pritom musel tak zirat? Festé se pro-
zradi. Méla bych si s nim promluvit. Ale aZ doma. Tady je to blby. Navic,
stejné si mystim, Ze mu to ten chlap neseiral. Seiral uZ toti celej pohdr; tak
Jeasiplnej. Haha.

Na tac nalozila rakvicku se Slehackou, dvé espressa a jable¢ny
dzus a zamifila k dal$imu stolku.

Alestejnéje to fajn. Déldm prdci, kterd mébavi. A jsem s lidmi, kterémdm rdda.
Holky z cukrdrny jsou jako moje rodina. A Michal se zde s klientama schdzi
snad pordd, takze se viddme, i kdyz pracuje. A Ze pracuje furt. Ne kazdd
holka md takovy stésti. fenom by asi nemél pit tolik kafe. ..

Podivala se na hodinky, bliZila se pata. Napadlo ji, Ze si da pred
zavirackou jest¢ cigaretu. Lidi uz bylo poskrovnu. Mrkla na
Kristynu, at jde s ni. Smluvené znameni fungovalo stopro-
centné. Na dvorku mezi bednami od coca-coly to bylo docela
pohodIny.

»Tak co, zase ste si stfihli to vase espresso-extempére?” zeptala se
Krista.

»No jo. Ale dneska se to moc nepovedlo.*

»Jak to? Mn¢ to pride pokazdy stejny. Ja teda nechapu, zZe té to
jesté bavi.“

»Ne, nebylo to stejny. Hrozné dlouho na mé ziral. To tomu chla-
povi muselo bejt podezrely.*

»Mysli§? No, ja nevim...“ potdhla. ,Hele, pro¢ to viibec jesté dé-
late? Ja myslela, Ze to bylo jenom na zacatku, vis, kdyz si jesté
nebyl jistej v kramflecich a chtél na ty h6ch manazersky typky
pusobit taky tak néjak héch.*

»Ale my uz to nedélame porad. Netikam vzdycky preso, dost mi
to vadi. Driv sme se domlouvali pfedem. Michal vzdycky za-
volal, Ze se jedna o néjakej dilezitej mitink, a pak sme to se-
hréli. Ale tedka mu to ob¢as délam naschval. Tteba dneska.“

A to ho to nerozhodi?“

»Ne, jeho nerozhodi nic. Jenom v odich mu tak vesele jiskti.
Kdyby se odvazil, mozna by mu i cukaly koutky,” rozesméla
se.

Vy ste teda vazné pitomy...“

Dokoutily a vracely se zpatky. Michal uz sedél u stolku sam.

»Nevadilo by ti, kdybys dneska zavirala sama? Neni tu moc
préace. Jedem s Michalem k nasim.“

.V pohodé¢, jde$ rovnou?*

»No, jestli by ti to nevadilo.“

»Tak se mé&j, péknej vikend!*

»Dik. Vi§, zas budem vSichni spolu. Nasi slavi tficaty vyroci
svatby, tak prijede i ségra s détma. T¢éSim se jak mala. Koupila
sem jim kavovar, mama to miluje, ale tata chce porad jenom
turka. Dobrej darek, co, kdyZ makam tady?“

,Jo, takovej tématickej, tak uz padej!*

»No jo,“ zaculila se. Sundala zastéru, povésila ji na hacek pod
pultem a popadla kabelku. Vytahla zrcatko a zkontrolovala,
jestli ji to slusi. Mrkla na Michala, ktery uz mél obleceny ka-
bat. Pribéhla k nému a ve dverich ho polibila. Zamavala.

Kirista $la sebrat pouzité nadobi. Posledni zakaznici, stary man-
zelsky par, dopijeli turky a pak odesli. Bude Sest. Sedéla sama
na pultu a ukusovala $unkovy chlebi¢ek. Par jich z dneska
zbylo, tak je vezme domii. Shodila boty a nechala nohy placat
do dreva pod sebou. Broukala si melodii, kterou slysela véera
vecer.

»Dej si pozor na les, at'té nespolkne. .. “

Rozhlédla se po kavarné. Méla to tu rada. Vsimla si, Ze palma
v kouté ma zaprasené listy. Seskocila z pultu, sporadala po-
sledni sousto chlebicku a navlh¢ila hadrik. Pak ji sla otrit. To
se ji pékné ulevi. Teda, té palmé, samoziejmé. Mné se ulevilo
uz davno.

Jedinacek, dité¢ dokonalé matky a otce, pro néjz nikdy neni nic
dostate¢né dokonalé. A tak jsem musela byt cely Zivot per-
fektni.

A pak, jednoho dne rano, jsem si délala snidani. Méla jsem chut
na omeletu, tak jsem z lednice vyndala domaci vejce. Roz-
krapla jsem prvni. Bilek stékal na dno misky. Bilek a zadny
7loutek. Zadny, protoZe v misce lezelo mrtvé embryo. Malé,
se zloutkem schovanym v brisku, pfipravené rist a zit. Ztstala

1
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jsem tam s rukama ztuhlyma. Jako by nebylo mrtvé to nevy-
vinuté kufe, ale ja. Pfede mnou lezel v mise dokonaly mrtvy
zivot. Chybélo mu teplo, zabil ho chlad moji lednicky. Bre-
¢im. Brec¢im jak blba se skordpkami v rukou. Citila jsem, zZe
na m¢é to neopeiené, slizké poloptace vyzyvavé civi. Chtéla jsi
perfektni omeletu, co, a ted mas mé. Tos necekala, vid. A co
s tim ud¢las?

Tak jsem tady. Vykaslala jsem se na to. VykasSlala jsem se na
vSechno. Nemam ted moc penéz, délam v kavarné a mdij man-
zel v noci chrape. Ale jsem §tastna a spokojend. Nemam nic
z toho, co jsem chtéla mit. Nikdo po mné nechce vic, nez
muzu chtit ja sama.

(Balim chlebicky do papiru, zhasinam a jdu domti.)

Druhy den rano stoji ve fronté pan. ,,Dal bych si jahodovy pohar.
S dvéma kopecky vanilkové zmrzliny. Date mi tam vic jahod?
A bez §lehacky, prosim. Sedim tamhle.“

Z némecké prekladatelské dilny
(Odeslala Karolina Heroldovd v pdtek v 11.45)

P¥ib&hy o moralce

Maxim Biller

Brod

Den, kdy Max Brod hodlal spalit rukopisy z pozustalosti zesnu-
lého pritele Franze Kafky, nezacal dobfe. Nejprve omylem
polibil svou Zenu, coz neudélal jiz dva roky. Potom pfi sni-
dani spolkl svou jedinou zlatou korunku. A kdyz chtél kratce
nato str¢it Franzovy papiry do kamen, tak jak ho o to v zavéti
zadal, zena se pred néj vrhla a kficela: ,Jo nemuizes! Ned¢lej
to! Zavét nezavét!®

Tak - a jediné tak - doslo k tomu, Ze se Franz Kafka proslavil,
a kazdy, kdo si mysli, Ze se Max Brod vzeprel jeho posledni
vuli zamérné, zkratka nic nepochopil.

Kafka

Student literatury Orlovsky si ¢asto ¢ital v denicich jim uctiva-
ného prazského spisovatele Franze Kafky. Vecer po pisemné
magisterské zkousce si Sel Orlovsky brzy lehnout. Zhasl velké
svétlo a za svitu lampicky zacal listovat v Kafkovych denicich.
Ke svému prekvapeni narazil na misto, kterého si nikdy pred-
tim nev§iml. V zdznamu nadepsaném ,,27. srpna 1911, Bern®
stalo: ,Nékdy si myslim, Ze jsem prosté posuk.“

Kdyz chtél Orlovsky nasledujici den ukazat tu vétu svému pii-
teli Michimu Herinkovi, nepodaftilo se mu ji znovu najit.
I v pozdg¢jsich letech, kdy se Orlovsky stal redaktorem kul-
turni rubriky Bddenskych listé, ji hledal marné. Nicméné od
onoho pamatného magického vecera mél Franze Kafku jesté
vice v tcté.

Arafat

Ten neoholeny muz, ktery pfivital mrtvého Brika v nebi fackou,
byl jednozna¢né mrtvy Jasir Arafat. Brik mu ji rad¢ji nevratil.
Ariel Saron jesté Zil, a kdo jiny by ho mél tady nahote kryt?

Hitler

Feilchenduft mél sen, ze kdyz si v kvétnu roku 1924 zdfimnul
coby Adolf Hitler v pevnosti Landsberg, nahle se probral a
promeénil se v polského zazra¢ného rabbiho, s vousem, pejzy,
kozesinovym kloboukem, ve zlatém kaftanu. Protoze v cele
nebylo zrcadlo, nebyl si své promény védom. Svézi a odpo-
Caty pokracoval v praci na Mein Kampf.

Kolem paté odpoledni zaklepal na dvere Rudolf Hess, aby si od
Vidce nechal nadiktovat dalsi kapitolu dila. Zarazené ziral
na cadika, jak se rytmicky kyve doptedu a dozadu: ,Pardon,
spletl jsem si dvere.“



O par minut pozdéji sebral Rudolf Hess veskerou odvahu a
dvete znovu oteviel. Zazracny rabbi se prome¢nil ve Feilchen-
dufta, ktery se Hesse zeptal, jestli by nemél zajem o kolekci
damského spodniho pradla.

Big Brother

Kuschner, ktery musel uprchnout ze Sevastopolu pfed svym
spole¢nikem a jeho mafianskymi mlatickami, se stal prvnim
zidovskym ucastnikem soutcze Big Brother. Nikdo se o néj
doopravdy nezajimal, dokud ho neukazali pti sprchovani. Tti
miliony Némci nemohly uvéfit svym o¢im: Kuschner ho mél
asi tak velkého jako malik na noze - a navic s predkozkou.
Tak se stal Kuschner milackem publika a byl zvolen vitézem
poradu. Nikdo na jeho vystup v Big Brother nezapomene. Do
némeckého vyrovnani se s minulosti se zaradil stejné jako
Schindleriiv seznam, spor o Pamatnik holokaustu nebo debata
Walsera s Bubisem.

R némeckych origindli vydanych nakladatelstoim KiWi v roce 2005 preloZili
dcastnici prekladatelské dilny Adam Bartos, Jana Dusek Prazdkovd, Mar-
tin Hasek, Zuzana HeneSovd, Karolina Heroldovd, Eva KuZelovd, Sté-
pdnka Podlesdkovd a Lenka Schindlerovd.

Z francouzské prekladatelské dilny

(Odeslal Mikulds Bryan v pdtekv 18.30)

S pistiovymi texty je vidycky humoru, aZ se clovék nestaci divit. Na veselé odrho-
vacce Cadet Rousselle jsme si vyzkouseli to, cemu se odporné vikd teorie
skopos. Vkostcejde o to, Ze preklad se prizpiisobuje tomu, pro koho, resp. pro
Jakou prileZitost prekldddte. Norma tu prosté neni jenom jedna.

Nize tedy najdete ,kanonické” prebdsnéni Hanuse Jelinka a nase pokusy o pre-
klad pro: a) odbornou monografii, b) bdsnickou sbirku, ¢) poucené zpévdky
ustlujici o historickou vérnost, d) jarmarecni kapelu a ) festivalové publi-
kum. Nikoli nezbytné v tomto poradi. A protoZejsme nechtéli cténého ctendre
nudit, experimentovali jsme s riznymi slokami origindlu a neprevddéli do
cestiny pordd jen jednu.

Maté&j Tuhy (Cadet Rousselle) 6x jinak
Autor: Gaspard de Chenu

Inspirovano lidovou pisni Jean de Nivelle!.

Cadet Rousselle? ma tii velky psy,

Ten jde po kraliku, ten po zajici,

Treti zdrhne, hned co ho zavola,

Zradi jako pes Jeana d’Nivella® .

Hej, hej, jo je to tak,

Cadet Rousselle je dobrej chlap.
(pteklad Eva Cihlarova)

13
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Mat¢j Tuhy tfi domy ma,

z nich zadny strechu, krov nema.
Kol komina tam vitr hvizda

a vlastovky tam maji hnizda.

A, 4, povidam vam,

Mat¢j Tuhy je hodny pan.

(pteklad Hanus Jelinek)

Ano, tfi poznamky na Ctyfi verSe jsou obvykle tak akorat. Jak

vidno, pustit se do pisniového textu né¢kdy znamena necekany
boj s redliemi. Preklad dalsi sloky se zase vyrovnava s tim,
Ze v originale se protagonista diva ,jednim okem do Caen a
jednim do Bayeux*.

Maly zrzek ma tii oci
jedno sem, druhé tam cudi.
A Ze ho zrak ¢asto mejli,
to tfeti ma jako brejli.

Hej, hej, pravdu mam,
maly zrzek je dobry pan.

(pteklad Aneta Stuchld)

Bohuzel, ackoliv se na dilné koumalo, ai se mozky vatily, Zddnd mistopisnd

oznadent, u kterych by se ndm podarilo zachovat to, Ze jsou oci tii (valnd
vétsina pisné je postavend na tom, Ze chuddk Cadet md toho ¢i onoho
prdvé tii kusy), se ndm najit nepodarilo. Svoje ndvrhy tesent posilejte
v oftankované obdlce na adresu redakce s heslem OPTIK.

Zrzek se s vervou k herctim dal,
Kéz by to byval radsi vzdal.
Své profese se zhostil se cti,
Pro slepce hrava na namésti.
Hej, hej, je to tak,

Zrzouna ze ma kazdy rad.

(pteklad Petra Voldanova)

Tady by byla v odborné monografii dalsi sbirka pozndmek, origindl totiZ tord,

Ze ,Cadet Rousselle se stal hercem asi jako Chénier autorem®. Autor pisné
ocividné nemél o kvalitdch pdné Chéniera valné minéni. Ovsem pro 2pév bez
vysvétlivek nezbylo, nez se tohohle roztomilého rjpnuti vzddt.

Pulec Vavra tii dcerky své
ma do tf1 ctvrti provdané.
Ty starsi dvé jsou ohavy,
treti prasténa je do hlavy.
Jo, jo, uz je to tak,

Pulec Vavra je prima chlap.

(preklad Michaela Otterova)

Posledni sloku jsme si ,strihli“ hlavné proto, Ze ji v prekladu mistra Hanuse

nenajdete. Pulec se navic pékné tvorivé srovndvd s tim, Ze cadet je oznaceni
pro mladsiho syna (viz pozndmku ¢. g u jedné z minulych slok.) A zdvérem
tedy prepracovdni pro festivalové publikum:

Novosad ma tfi notebooky,

na dvou jde prace od ruky,

na tfetim, kdyz si Facebook zapne,
konec¢né¢ nékdy bozskou kapne

jo, jo, to umfs,

Novosad vi, Ze to umi.

D8lechtic z poloviny 15. stoleti prosluly svou zbabé&losti: nedostavil se

do boje, kdyz byl povolan kralem. Zpodobnén v mnoha posmésnych
pisnich.

2)Guillaume Joseph Rousselle, fe¢eny Cadet Rousselle - historicky do-

lozena postava (18. stol.) vystfedniho méstana oblibeného pro svou
veselou povahu. Cadet - zde ve vyznamu mladsi syn, Rousselle - od-
vozenina od ,roux”, tzn. zrzavy.

DOviem téz: Tieti ti zdrhne na povel / Jako ten pes Jean d’Nivelle. PGvodni

réeni byt (zbabély) jako ten pes, Fean d’Nivelle se postupem casu ustalilo
na byt (zbabély) jako pes Jeana d’Nivella, piiznak zbabélosti se tak prenesl
z nositele na jeho psa.



En entrant en ung jardin

Piseri renesancniho mistra Claudina de Sermisy se pii poslechu v origindle
tvdit jako jemnd, idylickd balada. Rafinované vedeny ctyrhlas omdmi
libozvucnou harmonii natolik, ze clovék zapomene vnimat text. Preklad
ovsem odhali, Ze koné nejsou tim, cim se zdaji. ..

Kdyz za mastali zaSel jsem,
uvidél jsem tam Fanouse
stat s Milenou.

Chtéla po ném mlsant,
svou malou porci mlsani,
na pfivitanou.

Fanous na to povida:

Cozpak ti néco odpiram?

Pak s funénim az k nf se sehne:

Jen drz se zkratka, at ti slehne.

Pro nenasytny apetit

mohla bys tézké bricho mit.
(pteklad Michaela Otterova)

Kdyz jsem si $el pro seno,
Uvidél jsem kociho

s Lizou tam stat.

Cht¢éla trochu povozit,
Na konicka vysadit,
Projizdku si dat.

Koci Lize povida:

Dokud jsme tu sami dva,

Tak tuze rad.

Ale jenom malicko,

At nemusis, klisnic¢ko,

S tézkym brichem spat.
(pteklad Petra Voldanova)

Kdyz jsem prisel do sadu

Vidim Vildu Zavadu

S mou Majdalenkou

Chtéla po ném pytlicek, jeho krasny pytlicek
A ne se psenkou

Na to Vilda povida
Ja ti z pytle klidné dam
Jen co sily nabral bych
Musis se vSak uskromnit
Vzdyt pro velky apetit
Byva casto plny brich
(preklad Aneta Stuchlé a Eva Cihlarova)

Hamlet

Ve francouzstiné zaznél Hamlet proné v prekladu Feana-Frangoise Ducise.
Abyla to péknd paseka. Norma prekladu byla tehdy jednoznacnd: u Shake-
speara je potieba zahladit drobné ,barbarské nedostatky®, coZ v tomhle
pripadé zahrnovalo ldsku prince k nedostatecné urozené osobé, kocovnou
hereckou spolecnost, buransky Serm, nepatiicny humor, ddle asi dvandct
postav a nékolik vedlejsich déjovych linii. A zmateny blankvers se pro jistotu
nahradi alexandrinem. Vysledkem je rozkosné klasicistni drama, které se
shodou okolnost{ jmenuje Hamlet. Predkldddme strhujici findle, které
smétuje k ostré pointé.

Pro snazst orientaci v textu jen strucné shrnuti déje: Hamletdv mladsi bratr
() Claudius svede svou (tedy i Hamletovw) matku Gertrudu a premluvi
Ji, aby krdli Hamletovi starsimu podala otrdveny ndpoj (litf jedu do ucha
Jje barbarské). Hamlet je z toho znacné na vétvi, strasné rdd by smrt otce
pomstil, ale bohuZel je zamilovany do Ofélie, co je Claudiova (1) dcera.
Tak se v tom nékolik déjstoi pldcd. Nakonec se s Qfélii jemné rozejde, ta
to bere sportovné (1), takze pomsté uz nic nestoji v cesté. Pak se déj trochu
zasmodrchd, Hamlet vyhrabe z hrobky urnu s popelem svého otce, kterou
tyrd nebohou Gertrudu, Polonius kdoviproc spdchd sebevrazdu, Ofélie
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koukd jak puk a v dabelském finisi vytahne Claudius na ddnsky hrad, kde
se snazi lidu nabulikovat, Ze Hamleta starsiho vlastné zabil Hamlet mlads?
v touze po triinu. CoZ vyvold srocent lidu a Hamleta to nakrkne natolik, Ze
konecné Claudia zapichne. Zbytek viz niZe.

HAMLET

Uz ztichla nebesa, je po vSem, jejich trestu
Claudius neusel, pietal jsem jeho cestu.
Zaslepen bozstvy a podveden osudem

Pred branou palace smrti byl dostizen

Ten zradce proradny, co snoval pomstu svou,
Ztrestan byl dykou, jez lezi mi u nohou.
Otcovu pamatku ve jménu nebes mstivych
Oddané uctil jsem tim trestem spravedlivym.

Pohledte, pratelé, zde popel mého otce
Uz dosel pokoje, spocine zase v hrobce.
Ostatky travice ztistanou na odiv,

Krev budiz ditkazem, Ze osud spravedliv.
A k matce zbloudilé ja milostiv chci byt,
Mou pomstu postaci smrt jedna ukojit.

NORCESTE

At Hamlet vlddne nam a at je Ziv a zdrav!
Nas drahy princi, hled, palac obklicil dav.
Nadarmo vzboufrenci, v o¢ich hnév planouci
Claudia chtéli mstit... Se vztekem horoucim
Lid télo rozsapal a ukazal ho jim.
Vzboufenci strnuli nad dilem krvavym.

Ted prchaji ¢i miou: odvahu nemaiji,

Milost ¢i popravu ostatni ¢ekaji.

Lidé se blizi sem, touzi vas spatfiti

Jdéte a racte jim to prani splniti

HAMLET
Nebesa, vidim, Ze darmo jsem neprosil,
otce jste pomstila!

GERTRUDA

Té pomsty je jen dil.

Claudius zaplatil za svoji zhyralost,
Vsak bohtim bésnivym to stale neni dost.
O jednu obét vic si zada jejich hnév:

Ten netvor naseptal, ja pfihlizela jen.

Co pravim! Vic nez to: ma ruka ukrutna
Manzelu pfinesla ta muka smrtelna.

Té noci u hrobky zhrzeny jeho stin
Z4dal si moji smrt, jiz si tak zaslouzim,
Vsak milosrdny syn mél v sobé jesté cit,
Neposlechl ten hlas, a mé tak nechal zit:
Ze tehdy nechtél syn pomstiti otce svého
Ja musim ztrestat ted strjkyni ¢inu zlého.

(zabije se)

HAMLET
Co, matko, ¢inite? I v této chvili zlé
Da se vse napravit.

GERTRUDA
Jen plnim sliby tvé.
Hynu, bud dobry kral.

HAMLET

Ja zil bych vskutku rad.

Kdyby mi matku smrt nevzala naporad.
Litosti vasi hlas kéz do nebes by zn¢l

A bozi s milosti shlédnuli na vas zel.

Bez drahych zbyl jsem tu, v palaci truchlivém
Pohar béd naplnén, ctnost ziistala mi jen;
Jsem ale muz a kral, pretrpél bych i vic,

Ja dokazu dal zit, nejen jit smrti vstiic.
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(OZent se s Ofélif a Ziji Stastné aZ do smrti.)

KONEC PATEHO A POSLEDNIHO DEJSTVI
Nahodil kolektiv autord prekladatelské dilny.

Z dilny poezie
(Odeslal Faromir Typit v pdtek v 16.2;)

Slovnik kli¢ovych slov
(spole¢né dilo)
ARMENIE

Horsky vzduch, snéda plet, tmavé oci, vlasy,
ruda hlina, v dusi stopy... temné hlasy.

BOROMIR
Zabit skiety. Ach Tolkiene, co jsi mi to provedl?

CAJDAK

»,Uéé¢ neméifip mulujju tééé..."

»Ach, cajdik.”

CAS

Nedostatkova komodita nevypocitatelné ceny, ktera se mére-
nim smrstuje.

DEDA
Hodny stary cyklista s klipsou na levé nohavici: nauci té
drzet rovnovahu a sbirat $ipky.

EKLHAFT
Vsechno, co si nechutnd, nevoni, nelibozvudi, nesedi.

FEFERONKY
S bratrancem jsme nalddovali kamarada feferonkami a on se
pak dva dny neobjevil ve skole.

GOLEM
Prazdna schranka, velka, silna,
nemluvi, nemysli, jenom kona.

HIN
Stav pred koncem a bez zac¢atku, objevuje se nahle, pozpatku
i pti patku.

CHEMLON
Chemlonové vlasy:
nic na svété jim uz nedokaze prospét.

INKONTINENCE
Zblunik
Prominte

JAR
Nafukovaci voda
a ze hry je prace

KLOUZEK
Slunce spadlo na cestu
na mechovou podestu.

LILIE
Bily diim v zahradé sluncem rozkvéta,
vuni je zahalen, motyl kiidly tfepeta.

MYS
Mistrné preci
Chtéla bych umét zit jako mys v kleci!
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NIZOZEMIi
Vlece se a tahne o¢ima
po Red light district.

OSEL
Je desetkrat vétsi Sance, Ze vas zabije osel
Nez Ze vas sezere zralok.

PRDEL
Neboj se zatlacit pres pysky
R to posadi na prdel.

QUARTETO
Kvali vili krale Vita,
skvadru kravat krava vita.

ROZHLAS
Dechovka se vali vali vali
do chalupy do stodoly.

RECI
Sed¢la a jedla,
pfi tom divny reci vedla.

STUDNA
zakryta betonovym vikem, studi do stehen.

STRUDL
sladka nohavice s jablky a/nebo orfechy upecena narychlo a
jen tak. Se skofici, samoziejmé.

TRN
Chrani kifehkou krasku, trha kazi,
latku, krev a cary zanecha.

URAGAN

Chce nidit vic a vic.

VLAK

Pojizdna housenka pohanéna elekttinou.

WESTERN
Rozparené détské odpoledne u Vinnetoua, s tfiskami
v prstech.

XENOFOBNI (stavy)
Od lidi vyhfeznutych z metra cestinu necekas.

Y
Idiot Inteligent Industrial
York New

ZADVERI
Pane Kafka, prosim vas, pustte mé do zadveri
Zamku

ZEBRIK
Zapteny o starou tfeSen vedle stodoly. Hrebiky zabité do
stran $prusli, aby té to jest¢ uneslo.

(Hesla vypracovali: rH+, Adam Hosek, Sylva Ficovd, Katerina Kovdcovd,

Mikulds Kupka a Eliska Sykorovd.)

Katefina Kovacova

Voda se déli v kapky
co udefti do cela Katky.

Voda se déli v kapky
Frantiska do vody kaka.



Voda se déli v kapky
v blescich se lesknem.

Voda se déli v kapky
drndi jak praskla struna.

Voda se déli v kapky
az naprsi, tak uschne - urcité.

Voda se déli v kapky
v ocich ¢apa kalné kaluze

Voda se déli v kapky
zhasi preschlé klasy.

Loutka

Néco tobé navzdory zveda moje nité

a hybe mnou hybe, prelehce a hbité.

V hodinach to hrklo a vysypal se ¢as

Hybe mnou hybe Sedivy vlas

z onoho svéta.

Smotame se brzy lebe¢né,

ty uz ale nejsi zavésena!

Tak nechci drhnout zbytec¢né.

Jsem loutka! Kdo je vic?

Jsem jesté nastroj sedivého vlasu,

patami hotim u vSech dasti

a v hlavé mi doutna ¢isty list,

kdyz ti palci prohmatavam prazdné o¢ni dilky
a z vlakna opratku tvofim

Nestihne ti dojit, ze uz nehotim.

Budes$ m¢é pak jesté strasit jako ve dne mdry,
a ja tvou hlinu dusat lopatou.

Jo, to kdyz mné bylo tézko, vzala jsem sekeromotyku a $la
vykopavat kofeny. Ona vykopava nohu do vzduchu. Néjak
mi pfipada, ze furt blbne. Pfitom uz vSechno vi. Nechapu,
pro¢ se sem chodi ptat a najednou mi vSechno rika, najednou
ji to totiz jde. Mluvit... do Sutru.

6. 9. 2010

Utikali jsme z domu, kolem zahrady, byl tam néjaky divny
clovek, myslela jsem si, ze blazen, a ukazoval, at dame pozor,
protoze tam bylo auto a vném byl nariizovély had, ktery
na néco Cekal, ten ¢lovék fikal, Ze to je néci zmije. Pak jsme
§li pres druhou cast zahrady. Tam byl mluvici vlk, chtél nas
snist, ale my ho premluvili, at to udéla az pristé. Pak tam
byl najednou les a v ném houby. Bracha mi rikal, které jsou
jedovaté, a ja je dlouho pozorovala, abych si to pamatovala

v

pro pristé.

Portréty hlasek

Adam Hosek
A%

Chvéni

Chvéni schované vlastnim chvatem
Velmi velmi tise

Pozvolna

Vzkvéta

Vzkvéta a chvéje se

A velmi velmi nézné
Rozechviva svét
Svou viini stale jesté schovanou
Ve vyskladanych vrstvach
MIceni.

Ale je tam.

Ukryva se



Vili se ve vyhratém doupatku
A pak ve vtefiné

Velmi velmi

Vyleti.

rH+

mmmmmmm

soustavné, tise

v medvédim brise
lezim a spim
lezim a spim
medvédim nékam
nikdy se nedam
mmmmmmm
mmm vim

Eliska Sykorova
CH

Je to miska.

Miska, ktera dostava - bere.
Miska, ktera dava.

Odrazi svétlo.

Vraci.

N¢ékdy ne - nékdy je to
nabéracka.

Mrtva.

Kdyz se zavie okno
Sl sy Y I
a zZadné svétlo uz nepronika,

7N

V té tmé viri chaos.

Dlan - ziva, tepla, mékka,
ta, kterd dava,

ta, kterd bere,

ta, ktera hladi a chrani,
Krmi télo i dusi.

At uz vlastni, nebo cizi.

Cas do ohradky nezavfes, ale
kdyz zavres okno

y Lo AT A
a uz nepronikne zadné svétlo,
probouzi se zivot.

Katefina Kovacova

H

Hladim hlinu
hrboly, hroudy
hezky zni v ploskach
hezky zni.

Némeé a hluse do pat mé kouse
zaduni duté

o drevo.

Hladim hlinu

sazim se do ni

u chrpy, kefe, stromu
rostu dom.

Mikulas Kupka
AU
Au znacka stribra,

Téz znamé jako aurum.
Jest souhlaska.



Casto velmi ¢asto

Pouziva ji ¢clovék

Jako vyraz bolesti.

Spalil jsi se? Au to boli!
Riznul jsi se? Au to boli!
Clovék je viak hloupy tvor.
Rekne au i kdyz

Ho nic neboli.

Vsak pes au vyje na mésic.
Dlouze, tdhle, mohutné!
Také au fekneme kdyz
Vis srazi autobus.

Libor Kasparovsky
Ateliér s autoportréty

Procitni, Lazare, béz
Vzhlédnu, kdyz dvere rozrazi
To gesto ticho zamrazi

Na $palku hlava muze
Zastéra rudym vinem polita
Jablazen, on kat, ja adamita
Dotkne se mého cela
Ustupuje. Jeho silné pésti
Patfi mym rtm, nanestésti
Jednim tahem $pachtle
Nézné skrané, tu brady kus
Ted zaméftil se na predkus
Lazar se belha v ustrety

Po dilné protancily stiny
Ziram do zrcadla z hliny

Z prekladatelské dilny - angli¢tina

Podle dohody posildm néco z prdce nasi dilny. Festé jednou diky za pozvdni,
stejnéjako vlonijsem si to i letos moc uila a doufam, Ze déti taky. :-) Vrdmei
letosni dilny jsme si pohrdvalis diryvkem plnym slovnich hiicek. Kreativité se
meze nekladly.

Lucie Mikolajkovd, odesldno v pdtek ve14.36

Original:

“It’s Belle Morgan, the Doctor’s daughter, and my dearest fri-
end.”

“Then, of course, she is a blue-belle?”

“Don’t try to be witty or sarcastic with her, for she will beat you
at that.”

“Not a dumb-belle then?”

“Quite the reverse; she talks a good deal, and very well too, when
she likes.”

“She is very pretty; has anybody the right to call her ‘Ma belle’?”

“Many would be glad to do so, but she won’t have anything to
say to them.”

“A Canterbury belle in every sense of the word then?”

“She might be, for all Canterbury loves her, but she isn’t fashio-
nable, and has more friends among the poor than among the
rich.”

“Ah, I see, a diving-bell, who knows how to go down into a sea
of troubles, and bring up the pearls worth having.”

Pieklady, nebo spise volné pFevody:
Petra Slamova

»Je to ma nejdrazsi pritelkyné Belle Morganova, doktorova
dcera.”

sJe to tedy Belle - zvone¢ku mtij modry, sladce zvon?*

»Nepokousej se ji pfechytracit nebo byt pred ni sarkasticky, pro-
toZe v tom té snadno porazi.®

»Neni to tedy Belle - mouchy snézte si mé?“
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»Pravé naopak, pokud uzna za vhodné, umi se rozohnit a mluvi
velmi dobre.“

»M4 tedy hlas jako zvon, co rozezniva celé Canterbury.”

WVsichni v Canterbury ji zboziiuji,“ pfipustila Kate, ,i kdyz ne-
patii mezi smetanku a ma vice pratel mezi chudymi nez mezi
bohatymi.“

»Zdalipak mé nékdo pravo vyzpévovat: ,Belle m4, jedina‘?“

»Mnozi by chtéli, ale nezda se, ze by si s nimi méla co fict.*

»Je tedy zahradnici, ktera ve zpustlych zahradach hleda vzacné
rize.”

Apolena Vackova

»Jo je Bella Morganova, doktorova dcera a ma nejdrazsi pritel-
kyné.“

O jisté, kvétinka lobelka.“

»Nesnaz se byt vtipny nebo sarkasticky, kdyz s ni mluvis, mohla
by na tebe zattodit.”

»Tedy sle¢inka prostinkd rebelka?*

»Pravé naopak: umi byt pékné vyfe¢na a obratna diskutérka,
kdyz se ji zachce.”

»A jak je ptivabna! Ma nékdo pravo zvat ji ,Bella mia‘?*

»Mnozi by radi, ale ona by jen stézi hledala podobné milé priz-
visko pro né.“

»Primabellarina z Canterbury v kazdém smyslu slova.*

»Mohla by byt, protoze ji celé Canterbury miluje. OvSem ona
nejde s proudem a vic pratel ma mezi chudymi nez mezi eli-
tou.”

»Aha! Takze libela udrzujici kiehkou rovnovahu mezi mistnimi
svéty. A jeji vzacna bublina m4 vzne$enost drahocenné perly.®

Stépan Kovar

»To je Bella Morganova, doktorova dcera a ma nejdrazsi pritel-
kyné.“

»A je tahle Bellka pilnd jako véelka?“

»Neopovazuj se ji popichovat nebo si ji dobirat, oplati ti dvojna-
sob!“

sTakze taky kope jako splagena bélka?“

»Pravé naopak; slovy, témi vladne jako mecem!“

»A taky je hezka! Uz ji nékdo tikd Bellinko kvétinko?“

,»Co by za to mnoho muzi dalo, zato ona si jich v§ima jen mélo.“

»Jen aby nakonec neskoncila jako Bella, stara panna z Canter-
bury.“

»1 kdyby, celé Canterbury ji ma rado. Neni domysliva ani py$na
a vice pratel ma mezi chudymi lidmi nez mezi smetdnkou.“
»Ach, chapu. Takze takova Bellka selka, co vi, kdy kterou kravku

podojit, aby méla nejvic mléka?”

Julie Fillepova

»To je Lilly Morganova, doktorova dcera a ma nejdrazsi pritel-
kyné.“

»Krésna jako lilie ta Lilly je.”

»Nesnaz se byt vtipny, i v tom je ona lepsi.“

»Neni to tedy néma kvétina?“

»Spi§ naopak, je porddné upovidana, a skvéle vypravi, kdyz ma
néaladu.“

,Je ptivabna; ma nékdo pravo rikat ji mdj kvitku?“

»Mnoho muzt by chtélo, ale s témi si nema co fict.“

4Je to tedy pravy Canterbursky kvét.*

»To je pravda, celé Canterbury ji miluje. Ale neni to zadna parad-
nice, a ma vice pratel mezi chudymi nez mezi bohatymi.“

»Bé€loskvouci lilie, ktera projasni i nejtemnéjsi zakouti, aby
odhalila krasu, ktera se tam skryva.“

Xana Gjuric

»Bella Morganova, doktorova dcera a moje drahd ptitelkyné.”

»No to je mi ale poupatko.“

»Nesnaz se byt pred ni vtipny nebo ustépacny, jinak dostane$
lekei.“
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~TakZe Zddn4a netykavka?“

»Spis krasnd ruze, ale s ostrymi trny.“

»Krésna, to je, jestlipak uz se nasel né¢kdo, kdo by si ptivonél?*

»Takovych by bylo, ale s témi by se rozhodné nezahazovala.®

»Aha, takze vzacna kvétinka se v§im v§udy.“

»Mozna. Kazdy si ji ceni a rdd by pfivonél, ale ona nedba na
vnéjsi dojem a ma vice pratel mezi chudymi nez mezi boha-
tymi.“

»~Chépu, vzacna riize, co provoni i ta nejzatuchlejsi mista.

«

Antonin Jurecka

»To je Belle Morganova, dcera zdejstho doktora a moje nejlepsi
pritelkyné.®

»No jisté, Belle rozplyvava jak akvarel.”

»Byt tebou, nesnazim se pred ni vytahovat a hrat si na vtipného,
nemuselo by se ti to vyplatit a mohl bys od ni schytat pé¢knych
par ran.®

,Ono to neumi mluvit?“

»To si pi$, Ze umi. Kdyz chce, ma jazyk nabrouseny jako bfitvu.*

»Je velmi ptivabna, uplné si ¥ikd o to ji oslovovat: ,Ma belle.*“

»Ano, nepochybné je to sen mnoha muzi. Jenze s takovymi si
obvykle nema co rict, drahy bratti¢ku.“

»Sle¢na vybirava!®

»Miize si to dovolit. Ostatn¢ v§ichni ji tu miluji. I presto to neni
zadn4 fiflenka, prateli se vic s chudymi nez s bohatymi.“

»Ach, dodista to vidim! Nadherna Belle si ostfe razi cestu ke
svym chudym poddanym, ktefi ji obklopuji, a jeji zare se
mezi nimi rozplyva jako slunce po $irém mori!“

A pro zajimavost a pobaveni - jak si se slovnimi hiickami kreationé poradil
Google Translate.

»Je to Belle Morgan, 1ékar dcera a muj nejdrazsi pritel.”

»Pak, samoziejmé, Ze je modro-belle?“

»Nesnaz se byt vtipny nebo sarkasticky s ni, protoze ona bude
porazit vas na to.“

»Neni hloupd, belle pak?*

»Pravé naopak, ona mluvi hodné, a velmi dobre taky, kdyz se ji
libi.“

,Je moc hezka, ma nékdo pravo pozadovat jeji ,Ma belle‘?“

»Mnozi by radi, aby tak ucinily, ale ona nebude mit co fict
k nim.“

»Canterbury belle v kazdém slova smyslu pak?“

»1o by mohlo byt, Ze ji vS§ichni Canterbury miluje, ale ona neni
v médé, a ma vice pratel mezi chudymi, nez mezi bohatymi.“

»Ach, vidim, potapéni zvonek, kdo vi, jak to chodi dolti do mote
problémd, a vychovavat perly stoji za to mit.“

Ulastnici dilny
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